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Joan Marlow Golanile
armastuse, imetluse ja lugupidamisega.
Téanan.






Peatiikk 1

Cave Creek, Arizona

lguses oli jahedus lihtsalt unine nékitsus minu teadvuse
kaugetes ja vasinud didrealades, tuues kananaha ihule neil
kohtadel, mis tollele kevadodle paljastatud olid. See tunne
oli kuidagi hiiriv, kuid mitte piisavalt drritav, et mind une
rahututest madalikest tiles ajada. Ma maletan, et keerasin
end kiiljele, tombasin teki parema koérvalestani iiles ja po-
misesin protestiks midagi arusaamatut.

Just siis kuulsin ma Nicki héilt. Vo1 vahemalt arvasin, et
kuulsin. Voimatu, iitlesin méttes, end uimaselt oma poliiester-
urgu surudes. Ta on surnud.

Samal hetkel peatus minu puusal tiks kisi, jahedus laksu-
tas hambaid ja surus need ldbi puuvillase 66sédrgi, naha ja
kudede minust tidini kinni haarates.

Ma t6in kuuldavale limmatatud kraaksatuse, liiga pin-
gul ja kurguhailse, et seda karjatuseks nimetada, ja rahkle-
sin raskelt kahel jalal maandudes madratsilt minema. Het-
kega muutusid minu aegluubis toiminud meeled likiireks
ja ma surusin kde vastu rinda, juhuks kui mu siida peaks
uritama sealt vilja karata. Minu aju pulseeris nagu koogi-
kombain ja muutus siis segapudruks. Tundus, et ma ei suuda



Linda Lael Miller 6

1abi hingetoru iihtegi 6hus66mu oma sisemusse vedada,
ehkki kopsud haarasid hapniku jarele nagu kaks kaevurit,
kes mitme tonni kivipuru alla 16ksu on jadnud.

Tundsin end kord samamoodi joéusaalis trenazéoril pa-
rast seda, kui olin eelmisel 661 baaris endasse poolteist pakki
nikotiini tdmmanud, ja lubasin seejirel igavesti treenimi-
sest eemale hoida. Pagan vétaks, keegi peab halba eeskuju
ka andma.

Aga ma kaldun korvale. Harjuge sellega ara.

Minu silmad pidid kill nagu multikategelastel punnis
olema. Nick — Nick — lamas voodil, seljas peen hall matmis-
iilikond, kéded pea alla tostetud. Kui tema nahalt kiirgav kum-
maline rohekas kuma valja arvata, nigi ta vélja Gisna sama-
sugune nagu enne seda, kui 101. kiirteel poolhaagisega
kokku porkas ja 1dbi oma BMW esiklaasi lendas. Koos
Tiffanyga, Nicki tolleaegse armukesega, kes endale eluks
ajaks armid sai ja mingil hullumeelsel péhjusel oma
Frankensteini nédo ja kokkuvajunud implantaatide péarast
mind stitidistas.

Uks paljudest asjadest, mis mulle surnud inimeste juures
el meeldi, on see, et paljud neist helendavad pimeduses.
Mitte et ma oleksin iihtegi enne seda ndinud, kui mu kadu-
nud eksabikaasa tol péordelisel 661 kaks aastat parast oma
matuseid kohale ilmus. Sellest ajast peale on minust kah-
juks midagi asjatundjasarnast saanud.

»Hei,” tiitles Nick sobralikult, justkui oleks see olukord
tdiesti normaalne ja mitte nagu vana l6ik saatest ,,Lahenda-
mata misteeriumid”.

Mu sisemus virises. See dhvardas nagu siidagi kurgust
vélja hiipata ja plagama pista.

,»Sa oled surnud,” markisin ma — tisna arukalt, arvan ma,
arvestades asjaolusid. Mina teadsin, et ta oli otsad andnud,
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aga ma ei olnud kindel, kas teda oli sellest teavitatud. Ta
nagi valja nii rahulik ja asjalik, justkui oleks keset 66d oma
eksnaise voodisse ilmumine téiesti tavaline asi.

Nick ohkas, tombas kided kukla tagant valja ja ajas end
kiitinarnukkidele. ,, Mingil méaral,” moonis ta kahetseva too-
niga.

Ma suutsin astuda sammu tahapoole, valmis sealt tulist-
jalu minema tormama, vélisukse lahti likkama ja moéoda
tuletérjeredelisarnast treppi alla Bad-Ass Bert’si nime kand-
vasse mootorratturite baari s6ostma. Tavaliselt ma ei otsi-
nud Bert’si klientide seltskonda, eriti siis, kui ma olin alasti,
kui vaevu reisi katvat puuvillast 66sdrgiriba mitte arvestada,
aga antud olukorras olin ma kéigeks valmis. Probleem oli
selles, et olles pool sammu taganenud, ei paistnud ma end
uuesti liigutada suutvat.

»Kuidas sa saad olla ,,mingil méiiral” surnud?” kiisisin
ma.

,See on keeruline,” vastas Nick. ,,Moénes mottes olen ma
rohkem elus kui sina.” Seda 6eldes keeras ta jalad hooga iile
madratsiserva ja tdusis piisti, jaddes mulle otsa vaadates tei-
sele poole sassis linadega kaetud voodit seisma. Kuma, mis
tema koéhetut kogu timbritses, vobeles pisut, justkui oleks
keegi taevase valgusti nuppu keeranud.

,Rahune,” utles mees. ,Koik on hasti.”

Muidugi. Pole probleemi. Ara pééra tihelepanu kondi-
vale ja radkivale laibale.

»Sa oled surnud,” kordasin ma kangekaelselt.

»Jah,” néustus mees kuivalt. ,,Olen médrganud. Ehk voik-
sime selle juurest niiid edasi litkuda?”

LAra tule mulle lihedale,” kiiskisin ma. Puhas bravuur
muidugi. Ma olin lugenud ldbi ,,Naiste enesekaitse pomm-
peadele” ja harjutanud kéiki selles olevaid votteid Berti peal,
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kes on toeliselt karm kutt, aga kui seal oligi peatiikk helen-
davatest kallaletungijatest, pidi see mul kahe silma vahele
jaanud olema.

Nick kallutas oma tumedajuukselise pea kiiljele ja nagi
haletsusviairne vélja, ehkki oli endiselt neetult ndgus. Ilm-
selt ei olnud surnud olemine ei korratu ega pingutav —mehe
iilikond oli ilma tihegi kortsuta, ehkki 6ige pisut moest val-
jas, juuksed siledad ja 16ual ei olnud markigi talle iseloomu-
likust 6htusest habemetiiiikast. Ei olnud niha ka mingeid
rehvijilgi, tinu jumalale, samuti mitte verd, soolikaid ega
valjaturritavaid luuotsi.

Nick pidi olema minu métteid lugenud. Ta vaatas kur-
valt muiates alla enda peale, enne kui pilgu uuesti minule
suunas. ,,Aga see oli iiks porgulik lappimisté6. Sa oleksid
pidanud mind ndgema, enne kui matusekorraldaja oma té6ga
alustas.” Ta vodistas 6lgu. ,,Sa ei ole elanud - nii-6elda —,
enne kui oled end tiikkidena lahkamislaual lebamas niinud.
See ei ole kohe kindlasti ilus vaatepilt.”

Ma vopatasin. ,,I'dnan jagamast,” ttlesin. Vihemalt oli
meil surnuksolemisest sama arusaam. Mul oli loomulikult
palju kiisimusi, kuid néis, et ma ei suuda neist tthtegi kuul-
davale tuua. Sokk teeb seda inimesega.

Veel iiks voluv naeratus. ,,Sa nutsid mu matusel,” meenu-
tas ta mulle rahuloleva tagasihoidlikkusega.

Ma kangestusin. Siidamepekslemine oli ménevorra aeg-
lustunud ja mul 6nnestus iga paari sekundi jarel korralikult
sisse hingata, kuid mu pélved tundusid olevat sama tugevad
kui vaht vaadiéllekannul. Kui viimased mullid plumpsata-
vad, olen ma variseva hunnikuna pérandal maas.

»Ja siis?” kiisisin ma. ,,Me olime kunagi abielus. Sa olid
ainult kolmkiimmend kaks ega viarinud sellist surma, isegi
kui sa olid tiks paras kaabakas. Tiffanyst oli ka kahju. Kas sa



9 Tappev onnemdiing

teadsid, et tema tissid 16hkesid ja talle tuli teha kolm operat-
siooni, et ta inimese moodi vilja naeks?”

Nick eiras viidet tiidruksébrale number 62. Too oli vihe-
malt lahutusejdrgne; esimesed kolmkiimmend seitse oleks
arvatavasti voinud kenasti abiellumisel antud ,,jah”-s6na ning
»kdi-porgu-sa-igavene-nirakas-ma-votan-oma-neiupolvenime-
tagasi” vahele sobitada.

,Must el ole sinu varv,” markis mees 6rnalt, hakates im-
ber voodiotsa minu poole liikuma.

Ma taganesin. ,,Hoia minust eemale.”

Mees peatus ja taas kergitas see kerge tuttav muie tht
tema suunurka. ,Sa négid tol paeval vilja tapselt nagu iiks
klassikaline leinav lesk,” kordas ta. ,Lahutatud voi mitte, sa
ei olnud minust iile saanud.”

»Porgutki ma ei olnud,” sihvasin vastuseks ja liikkasin
kée labi 6lgadeni ulatuvate punaste lokkis juuste sasimiku.
Ma lappasin peas kiiresti 14bi ,,Selgemaéistuselise unistamise
pommpeadele” ja métlesin, kas ma kogen dkki mingi néah-
tuse juhuslikku versiooni. Népistasin end, pilgutasin paar
korda silmi ja ohkasin.

Nick oli endiselt seal, mis tihendas, et ma olin drkvel.
Endiselt oli kiisimuse all, kas mu méistus on selge voi mitte.

»Ma palun vabandust nende teiste naiste péarast,” titles
mees armsalt.

»Natuke liiga hilja,” vastasin ma, rabatud teravast oota-
matust kurbuseso6stust, mis suulise meenutusega kaasnes.
See oli nagu kummipael, mis end mu hinge timber keeras.
,, Mida sa siin teed?”

Mees kergitas tiht taiuslikult vormitud kulmu. Eluajal oli
Nick olnud kinnisvaraarendaja, kattes Arizona kérbe tiiiip-
majade, esmatarbekaupade poodide ja ostukeskustega. Ma
pooleldi ootasin, et ta telefon helisema hakkaks. Ta oli tiks
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neist inimestest, kes kéis ringi, kuularid kérvadesse piste-
tud, nailiselt iseendaga réadkides. ,Ma tundsin juba huvi,
millal sa selle kiisimuseni jouad,” ttles ta.

»Nid siis tead.”

Nick sormitses taas oma lipsu. Tema ema valis selle —
punane, kitsaste hobetriipudega. Ma vihkasin seda ja ma
vihkasin tema ema. Sellest pisut hiljem. ,,Sinu tihelepanu
on raske saavutada,” titles Nick. Ja lisas seejarel motliku pil-
guga: ,Méni asi el muutu kunagi.”

»Paa-luun,” Gitlesin ma. ,,Me ei hakka ju vaese valesti mois-
tetud Nicki mdngu méngima, eks?” Ma ei olnud temasse kohe
tildse armunud, ei elava ega surnuna, ega tahtnud, et ta seal
ringi jolgub. Kuidas kiill vaimule lahenemiskeeldu saada?

Nick tostis kde, peopesa eespool. ,Hea kiill, hea kiill,”
iitles ta. ,Arme puudutame seda teemat.”

~Arukas valik, Bucko. Ja sa ei ole mulle endiselt 6elnud,
mida sa keset 66d minu magamistoas teed.”

»See on pikk jutt.” Mees vaatas magamistoas ringi, selle
linoleumiga kaetud pérandat, tuhmunud tapeeti ja vana-
kraamiturult ostetud mooblit. ,Sa elad endiselt mootor-
ratturite baari peal,” sénas ta. ,Millal sa endale korraliku
koha otsida kavatsed?”

Tanu Nickile ja tema emale Margery DeLucale, rikka
perekonna jareltulijale ja barrakuudast lahutusadvokaadile,
ei saanud ma pérast lahutust midagi muud kui hunniku kre-
diitkaardiarveid, mida mul siiani maksta tuleb. Ma el saa
endale lubada mitte midagi peale selle, mis mul juba olemas
on, ja isegi see nduab ménikord pingutust, aga ei tundunud
olevat erilist motet sellele kidnulisele ja ebakindlale teele as-
tuda. ,Kas sa tulid siia kinnisvarast raakima? Kui nii, siis ole
kena ja mine kummita kedagi teist — oma ema naiteks. Ma el
ole ostmisest huvitatud.”
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Nick ndgi haavunud vilja. See oli teine mirguanne mulle
end siitidi tunda.

Ei.

Mees ohkas veel kord, sel korral filosoofiliselt nagu mingi
pitha mérter, endale kaastunnet vélja meelitades. Ka see ei
lahe miitigiks. Nick DeLuca oli paljutki, aga piithak ei olnud
iks neist.

»Neetud,” iitles mees uuesti alla enda peale vaadates. ,Ma
haihtun.”

Nii oligi, kuma viitas tithjenevatele patareidele ja ma na-
gin ldbi mehe vasakust 6last ning poolest kehast.

»Oota,” litlesin ma. See s6na kraapis mu kurku.

Nicki pruunide silmade pilk kohtus korraks minu omaga
ja siis ta kadus.

Ma pilgutasin silmi, kded niiid enda timber poéimitud,
valmis kokku varisema, kuid kartes minna voodi lihedale,
kus voiksin pehmet maandumist eeldada. ,,Nick?” sosistasin
ma tuge otsides kummutist kinni haarates.

Ei mingit vastust.

Mees oli toesti ldinud, vilja arvatud dhmane jirelkola
ohus.

Kui ta tildse oli seal olnud.

Ma seisin pikka aega litkumatult, jéllitades tiksisilmi koh-
ta, kus Nick oli seisnud, liksin seejiarel kobamisi magamis-
toast vilja ning médda pimedat koridori edasi kooki, litka-
tes lilitist mé6dudes tuimade sérmedega tule pélema. Ma
vajusin immarguse tammepuidust laua déres olevale tooli-
le, langetasin pea kokkupandud késivartele ja istusin seal
nii kogu iilejadanud 66.



